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POWER TO GET THE JOB DONE

52732

18 AMP-HOUR • 12 VOLT • JUMP START

WITH 120 PSI AIR COMPRESSOR • PORTABLE POWER & AIR
OWNER’S MANUAL

• 18 Amp-Hour, 12 Volt
• 120 PSI compressor with adaptor set
• Wall charger
• 6-gauge booster cable
• Built in ultra-bright LED work light
• Safety On/Off switch
• 12 Volt cigarette lighter/charger
• Two (2) 12 Volt outlets with 15 Amp 

overload protection
• Overheat protection

• Overcharging protection
• LED battery status indicator
• Fully insulated battery clips with 

600mm leads
• Robust plastic case with integral 

handle
• Sealed lead-acid battery
• 1-Year/90-Day Limited Warranty 

with "advanced Replacement"

sstrauss
Typewritten Text
800 Peak Amps     250-300 Normal Cranking Amps     150-210 Cold Cranking Amps
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Before using this product, read this manual and follow all Safetly Rules and Operational Instructions.

*Failure to heed these warnings may result in personal injury, blindness, loss of life and/or damage to 
machineries or power pack unit.*

When working with lead acid batteries, always use eye goggle. Contact with battery acid may cause blindness 
and/or severe burns.
• There is a risk of explosive gases being released when batteries are being charged or discharged. Make sure 

immediate first aid assistance is available in case of accident.
• Do not expose battery to fire or intense heat as explosion may occur.
• Never allow battery clamps to touch each other or another common metal conductor – This can cause damage 

to the unit and/or create dangerous sparks/ explosion hazards.
• Do not smoke or use by open flame while working on a vehicle’s battery system.
• Always disconnect the negative (Black) jumper cable first, then the positive (red) jumper cable next.
• When charging unit from a 120-volt AC electrical outlet, the outlet being used should be protected by a ground 

fault interrupt (GFI) switch.
• To avoid electrical shock, do not allow the electrical cords and outlets to get wet. 
• Perform jumpstart procedures only in a safe, dry, well-ventilated area.
• When using this unit close to the vehicle’s battery and engine, place the unit only on flat, stable surface, making 

sure to keep all clamps, cords, clothing and body parts away from moving vehicle components.
• Keep unit out of reach of children when in storage or while in use.
• Before disposing of battery, protect terminals with heavy duty electrical tape to prevent shorting that may result 

in injury or fire.

FIRST AID FOR BATTERY ACID CONTACT:
•	 SKIN: Rinse area of acid contact with water, then wash thoroughly with soap and water. Seek immediate 

medical attention if redness, pain or irritation occurs.
•	 EYES: If battery acid comes in contact with eyes, flush eyes immediately for a minimum of 15 minutes then seek 

medical attention.

WARNING

CAUTION: SAFETY FIRST

• Failure to follow these statements may result in damage to vehicles, appliances, and the power pack unit.
• Use only the supplied cords for recharging/operating this unit. 
• Recharge the power pack immediately after each use.
• Turn switch to OFF position when unit is being charged or when not in use.
• Always switch to OFF position before connection to a power source/load.
• Never use power pack to operate appliances that draw more than 10 amps.
• This system is designed to be used only on vehicles with 12-volt DC battery systems. Do not connect to a 6-volt 

or 24-volt battery system.
• Vehicles that have on-board computerized systems may be damaged if vehicle battery is jump started. Before 

jumpstarting, check vehicle’s “Owner manual” to confirm external-starting assistance is advised. 
• Excessive engine cranking can damage a vehicle’s starter motor. If the engine fails to start after the 

recommended number of attempts. Discontinue jump start procedure and look for other problems that may 
need to be corrected.

• Although this unit contains a non-spillable battery, it is recommended that unit be kept upright during storage 
and usage. To avoid possible damage that may occur to the power pack – avoid direct sunlight, direct heat, 
and moisture.

• Before each use, check unit for wear and tear. Replace worn or defective parts by calling our customer service 
department at (800) 521-6038.

• Do not attempt to jump start a frozen battery.
• This unit will not operate appliances and equipment that produce heat, such as a hair dryers, microwave ovens, 

and toasters.
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IMPORTANT - BEFORE USE

OPERATING INSTRUCTIONS

Before using unit for the first time, unit must be charged for a full 26 hours. Do not exceed recommended Initial 
Charge Time of 44 hours. Please recharge jump starter a minimum of every 2 months. Always recharge after use.

1. 2-12 Volt Output Power Port to Conveniently 
Operate 12 Volt Accessories

2. LED Work Light

3. Easy Carry Handle

4. Battery Status LED Indicators with Button Switch

5. On/Off Light Switch

6. Convenient Booster On/Off Switch Disables 
Booster Use

7. Input Socket for DC Charger

8. Charging & Charged LED Indicators

CORRECT PROCEDURE FOR JUMPSTARTING A VEHICLE

1. Turn ignition and all accessories such as lights, 
radio, air Conditioner, OFF.

2. Make sure all switches on the Jump starter are 
turned off (horizontal position for the booster 
cable switch).

3. Securely connect the red (+) clamp to your 
vehicle battery’s positive (+) battery terminal.

4. Connect the black (–) clamp to a non-moving 
metal part of the vehicle. Do not connect to the 
negative terminal.

9. Heavy-Duty Impact Resistant Case

10. AC Built-in Plug (back

11. Pressure Gauge for Air Compressor

12. On/Off Air Compressor Switch

13. Circuit Breaker

14. Built-in Rechargeable 18 AH Sealed Lead Acid 
Battery

15. Air Hose Nozzle with Accessories

16. Industrial Grade 400 Amp Booster Battery 
Clamps 6 Gauge 50" Cables

78

1

2

3 4
5

6

9

11

5. Turn Switch on Jump starter to ON (horizontal) 
position on side of unit.

6. Start vehicle. If vehicle does not immediately start, 
wait 3 minutes before trying again (failure to 
wait may damage Jump starter, vehicle’s starter 
or electrical system). If vehicle does not start 
after trying 3 times, check the battery status and 
electrical system.

7. After vehicle starts, turn the Jump starter switch 
to OFF (vertical) position. Disconnect the BLACK 
Negative clamps first then the RED positive clamp.
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BATTERY STATUS MONITOR

1. Before checking the battery status and to receive an accurate reading, unplug the AC or DC charging adapter 
from the unit.

2. Press and hold the Battery Level Indicator Button.

3. The Battery Level Indicator LEDs will illuminate to indicate the amount of Charge remaining in the Jump starter.
Green Light: Fully Charged
Amber Light: Battery Usable
Red Light: Recharge Necessary – Do Not Use without recharge

4. When you release the button the lights will go out.

CHARGING YOUR POWER PACK PORTABLE POWER SOURCE

1. Completely charge Jump Starter before using for the first time.

2. Before recharging from an AC outlet, be sure the power source is 110-120 volts only.

3. Use only the charger unit provided with unit.

4. Keep the power on/off safety switch in the OFF position while charging.

5. Make sure that there are no 12 V DC appliances connected to the mobile booster pack during charging.

6. Charging time is approximately 48-72 hours (may vary depending upon temperature and battery condition).

FOR AC CHARGING AT HOME

Press and hold the battery level indicator button to the left of the LED lights to determine your battery level of the 
power pack. Recharge when the battery level is less than 75% (Amber or Red LED lights).

1. Plug extension cord into charger plug on the back of the power pack.

2. Plug the extension cord into 120V AC source. (Electrical outlet)

3. The red LED will glow indicating the internal battery is charging.

4. The green LED will glow when the battery has reached full charge. This could take up to 72 hours depending 
on the age and condition of the battery.

FOR DC CHARGING IN YOUR VEHICLE

When engine is running

1. Plug the DC charging cord into the DC charger input socket on the front panel.

2. Plug the DC charging cord into any 12V vehicle cigarette or power supply.

USIING POWER PORT OF JUMP STARTER

1. Remove the protective cover.

2. Plug in your 12-volt accessory.

3. There is a 15 amp automatic overload protection circuit breaker. 
Reset the breaker by pushing the breaker button located on the back of the jump starter.
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
The booster pack won't 
jump start my car.

Clips are not making a good connection 
to the battery.

 Check for poor connection to battery and 
frame. Make sure connection points are 
clean. Rock clips back and forth for a better 
connection.

Connections are reversed. Disconnect the booster pack and reverse 
the clips.

The booster pack battery is not 
charged.

Check the battery charge status by pressing 
the button on the front of the booster pack. 
See LED Indicators section of this manual.

The booster pack won't 
power my 12V device.

The 12V devise is not turned on. Turn on the 12V device

The booster pack battery is not 
charged.

Check the battery charge status by pressing 
the button on the front of the booster pack. 
See LED Indicators section of this manual.

The 12V device draws more than a 
15A or has a short circuit.

Disconnect the 12V device and press the reset 
button located on the back of the booster pack. 
Try the 12V device again. If it happens again, 
replace the 12V device.

The battery in the booster 
pack won't hold a charge.

The battery is bad (will not accept a 
charge).

Have the battery checked.

USING THE COMPESSOR

To use the compressor. Open the compartment door located on the back of the unit and pull out the air hose. 
Make sure the nozzle lever is in the up position. Place the nozzle over the valve stem of the tire and press down on 
the lever to lock it in position. Turn the compressor on/off switch to the “ON” position. Monitor the pressure gauge 
while inflating. When desired pressure has been reached, turn compressor “OFF” and disconnect the hose.

For inflating other articles. Select the appropriate adaptor and insert it into the hose nozzle. Press lever down to 
lock in place. Inflate object as above.

WARNING: Run the compressor only for 10 minutes at a time continuously, then leave it off for 10 minutes before 
using again. So that the compressor can cool.

Note: For athletic balls. Moisten needle before inserting it into the ball valve. For other pneumatic articles, the 
nozzle should be inserted into the valve and held tightly to insure a good seal.
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5/3/1 LIMITED WARRANTY

FORNEY INDUSTRIES, INC. 1830 LAPORTE AVENUE, FORT COLLINS CO 80521 MAKES THIS LIMITED 
WARRANTY TO THE ORIGINAL RETAIL PURCHASER OF THIS PRODUCT.   THIS LIMITED WARRANTY IS NOT 
TRANSFERABLE OR ASSIGNABLE.

Subject to the terms and conditions below, Forney Industries, Inc. of Fort Collins, Colorado warrants this 
product to the original retail purchaser, to be free from defects in material and workmanship for a period of 
one, three or five years (as specified below) from the date of sale. Within the warranty periods listed below, 
Forney will replace or repair any warranted parts or components that fail due to defects in material or 
workmanship. Proof of purchase is required.

For warranty service, return the product, with proof of purchase to Forney Industries, Inc., 1830 LaPorte 
Avenue, Fort Collins, CO 80521 or contact customer service at 1-800-521-6038. "Advanced Replacement", 
at Forney’s option, requires the product must be registered within thirty (30) days of the date of purchase. 
Registration on line is available at www.forneyind.com.

Forney Industries must be notified in writing within thirty (30) days of any equipment failure that begins within 
the warranty time periods. All implied warranties begin on the delivery date of the equipment to the original 
retail purchaser.

1. 5 Years – Parts & Labor or Full Replacement: Transformer

2. 3 Years – Parts & Labor or Full Replacement: All components and parts inside the battery charger cover 
with the exception of the transformer

3. 1 Year – Parts & Labor (90 days for industrial use): All components and parts outside the battery charger 
cover, Included but not limited to cables, clamps. Switches, wheels and axle are not covered.

4. Consumable components that fail due to normal wear are not covered under this warranty. 

5. Equipment that has been modified or changed by any one other that Forney Industries or their authorized 
repair station, or equipment that has been improperly installed or operated or misused based on industry 
standards, or equipment that has not had reasonable and necessary maintenance or equipment which has 
been used for purposes outside of the specifications or the original intended use is not covered by this warranty.

Forney makes no other warranties, including warranty for any accessories used with this product that are 
not manufactured by Forney Industries and/or approved for use with this product. This ‘Limited Warranty” is 
void if the product is misused, subjected to abuse or is repaired or modified by anyone other than Forney or 
its authorized repair station. It is the purchaser’s obligation to read and follow the instructions provided in the 
owner’s manual. Using this product in any other way than its original intended use will void the warranty.

Forney Industries, Inc.
1830 LaPorte Avenue

Fort Collins, CO 80526
800-521-6038

www.forneyind.com
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ENERGÍA PARA ALCANZAR LA META

52732

18 AMP-HORA • 12 VOLTIOS • SISTEMA DE PUENTE ELÉCTRICO

CON COMPRESOR DEL AIRE DE 120 PSI • ENERGÍA Y AIRE PORTÁTIL
MANUAL DEL PROPIETARIO

• 18 Amp-Hora, 12 Voltios
• Compresor de 120 PSI con conjunto 

adaptador
• Cable eléctrico
• Cable de puente de calibre 6
• Luz de trabajo LED ultra brillante 

integrada
• Interruptor de seguridad On/Off
• Cargador/encendedor de cigarrillos 

de 12 V
• Dos (2) toma corrientes de 12 V con 

protección de sobrecarga de 15 

amperes
• Protección contra sobrecalentamiento
• Protección contra sobrecarga
• Indicador LED de estado de la batería
• Abrazaderas de batería totalmente 

aisladas con cables de 600 mm
• Robusto estuche plástico con 

agarrador integral
• Batería de plomo-ácido sellada
• Garantía limitada de 1 año/90 días 

con "Reemplazo avanzado"
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Antes de utilizar este producto, lea el manual y observe todas las reglas de seguridad e instrucciones 
operativas.

*El fracaso en observar estas advertencias puede producir lesiones personales, ceguera, pérdida de la vida y/o 
daños a máquinas o la unidad de alimentación.*

Al trabajar con baterías de plomo-ácido, siempre utilice gafas de seguridad. El contacto con el ácido de la 
batería puede causar ceguera y/o severas quemaduras.
• Existe el riesgo de liberación de gases explosivos cuando las baterías se cargan o descargan. Asegúrese de 

que asistencia inmediata de primeros auxilios esté disponible en caso de accidentes.
• No exponga a la batería al fuego o calor intenso ya que podría ocurrir una explosión.
• Nunca permita que las abrazaderas de batería se toquen una con otra o entren en contacto con otro 

conductor común de metal - Esto puede causar daños a la unidad y/o crear peligro de explosión y chispas.
• No fume ni utilice cerca de llamas abiertas mientras trabaje en el sistema de batería de vehículo.
• Siempre desconecte el cable de puente negativo (negro) primero, luego desconecte el cable de puente positivo 

(rojo).
• Al cargar la unidad a partir de un toma corriente eléctrico de CA de 120 V, dicho toma corriente debe estar 

protegido por un interruptor diferencial conectado a tierra (GFI).
• Para evitar el shock eléctrico, no permita que cables eléctricos y toma corrientes entran en contacto con agua.
• Realice los procedimientos de puente eléctrico solamente en un área segura, seca y bien ventilada.
• Al utilizar esta unidad cerca de la batería y el motor del vehículo, colóquela solamente sobre una superficie 

plana y estable, asegurándose de mantener todas las abrazaderas, cables, vestimenta y partes del cuerpo 
lejos de los componentes móviles del vehículo.

• Mantenga la unidad fuera del alcance de los niños una vez almacenada o mientras la utilice.
• Antes de eliminar la batería, proteja los terminales con cinta eléctrica de alto rendimiento para evitar 

cortocircuitos que podrían producir lesiones o incendio.

PRIMEROS AUXILIOS PARA EL CONTACTO CON ÁCIDO DE BATERÍA:
•	 PIEL: Enjuague el área de contacto con el ácido con agua, luego lave completamente con agua y jabón. 

Procure atención médica inmediata en caso de enrojecimiento, dolor o irritación.
•	OJOS: En caso de que el ácido de batería entre en contacto con los ojos, lave los ojos inmediatamente durante 

un mínimo de 15 minutos, luego procure atención médica.

ADVERTENCIA

CUIDADO: PRIMERO LA SEGURIDAD
• El fracaso en observar estas afirmaciones puede producir daños a los vehículos, artefactos y la unidad de 

alimentación eléctrica.
• Utilice solamente los cables suministrados para recargar/operar esta unidad.
• Recargue la unidad de alimentación inmediatamente luego de cada uso.
• Lleve el interruptor a la posición OFF (desconectado) cuando la unidad se está cargando o cuando no está en 

uso.
• Siempre lleve el interruptor a la posición OFF antes de la colección a una fuente/carga de electricidad.
• Nunca utilice la unidad de alimentación para operar artefactos que demandan más de 10 amps.
• El sistema está diseñado para ser utilizado solamente en vehículos con sistemas de batería de CC de 12 V. No 

lo conecte a un sistema de batería de 6 V o 24 V.
• Los vehículos que poseen sistemas computarizados a bordo pueden dañarse si la batería del vehículo es 

puenteada. Antes de realizar un puente eléctrico, compruebe el "Manual del propietario" del vehículo para 
confirmar si la asistencia de arranque externo es recomendada.

• El arranque excesivo del motor puede dañar el motor arrancador del vehículo. Si el motor no arranca después 
del número recomendado de intentos. Discontinúe el procedimiento de puente eléctrico y busque otros 
problemas que pudieran necesitar corrección.
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IMPORTANTE - ANTES DE USAR

INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN

Antes de usar la unidad por primera vez, se la debe cargar durante 36 horas completas. No exceda el tiempo 
inicial de carga recomendado de 44 horas. Por favor recargue el sistema de puente eléctrico como mínimo cada 
2 meses. Siempre recargue después del uso.

1. Puerto de energía de salida de 2-12 V para 
operar en forma conveniente accesorios de 
12 V.

2. Luz de trabajo LED 

3. Agarre de transporte fácil

4. Indicadores LED de estado de batería con 
interruptor a botón

5. Interruptor de luz On/Off

6. Conveniente interruptor de puente On/Off 
desactiva el uso del puente

7. Toma corriente de entrada para cargador de 
CC

8. Indicadores LED - Cargado y Cargando

9. Estuche resistente a impactos de alto 
rendimiento

10. Conector de CA integrado (parte trasera)

11. Manómetro de presión para compresor del aire

12. Interruptor de compresor del aire On/Off

13. Disyuntor

14. Batería de plomo-ácido sellada de 18 AH 
recargable integrada

15. Boquilla de manguera de aire con accesorios

16. Batería de puente de 400 amperes de grado 
industrial - Cables de abrazaderas de 50" de 
calibre 6
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• Aunque esta unidad contiene una batería no derramable, se recomienda que la unidad se mantenga en la 
posición vertical durante el almacenamiento y el uso. Para evitar posibles daños que pudieran ocurrir a la 
unidad de alimentación - evite la exposición directa a la luz solar, calor y humedad.

• Antes de cada uso, compruebe el desgaste y utilización de la unidad. Remplace partes con defectos o 
desgastadas llamando al departamento de atención al cliente al número (800) 521-6038.

• Nunca intente realizar un puente eléctrico a una batería congelada.
• Esta unidad no operará artefactos y equipamientos que producen calor, tales como secadores de cabello, 

hornos a microondas, y tostadoras.

CUIDADO: PRIMERO LA SEGURIDAD
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PROCEDIMIENTO CORRECTO PARA UN PUENTE ELÉCTRICO A UN VEHÍCULO

1. Desconecte el encendido y todos los accesorios 
tales como luces, radio, y aire acondicionado.

2. Compruebe que todos los interruptores en el 
sistema de puente eléctrico estén desconectados 
(posición horizontal del interruptor de cable del 
puente eléctrico)

3. En forma segura conecte la abrazadera roja 
(+) al terminal positivo de la batería (+) de su 
vehículo.

4. Conecte la abrazadera negra (–) a una parte 
de metal inmóvil del vehículo. No conecte al 
terminal negativo.

5. Lleve el interruptor del sistema de puente 
eléctrico a la posición ON (encendido) en la 

parte lateral de la unidad.

6. Arranque el vehículo. Si el vehículo no arranca 
inmediatamente, espere 3 minutos antes de 
intentar nuevamente (no esperar puede dañar 
el sistema de puente eléctrico, el arrancador del 
vehículo o su sistema eléctrico). Si el vehículo no 
arranca después de 3 intentos, verifique el estado 
de la batería y el sistema eléctrico.

7. Después de que el vehículo arranque, lleve el 
interruptor del sistema de puente eléctrico a la 
posición OFF (desconectado) (vertical). Desconecte 
la abrazadera negativa de COLOR NEGRO 
primero y luego la abrazadera positiva de COLOR 
ROJO.

MONITOR DEL ESTADO DE LA BATERÍA

1. Antes de verificar el estado de la batería y recibir una lectura precisa, desenchufe el transformador de carga 
CA o CC de la unidad.

2. Presione y sostenga el botón indicador del nivel de la batería.

3. Los indicadores LED del estado del nivel de la batería se iluminarán indicando la cantidad de carga restante 
el sistema de puente eléctrico.
Luz verde: Totalmente cargada
Luz ámbar: Batería utilizable
Luz roja: Es necesario recargar - no utilizar sin recargar

4. Cuando se libera el botón, las luces indicadoras LED se apagan.

UTILIZAR EL PUERTO ELÉCTRICO DEL SISTEMA DE PUENTE ELÉCTRICO

1. Remueva la tapa protectora.

2. Enchufe el accesorio de 12 V.

3. Posee un disyuntor de protección de sobrecarga automático de 15 amperes. Reinicie el disyuntor 
presionando el botón del mismo localizado en la parte trasera del sistema de puente eléctrico.

CARGAR LA FUENTE DE ELECTRICIDAD PORTÁTIL DE UNIDAD DE ALIMENTACIÓN

1. Cargue completamente el sistema de puente eléctrico antes de usarlo por primera vez.

2. Antes de recargar a partir de un toma corriente de CA, asegúrese de que la alimentación eléctrica es de 
110-120 voltios solamente.

3. Utilice solamente el cable eléctrico suministrado con la unidad.

4. Mantenga el interruptor de seguridad de energía on/off en la posición OFF (desconectado) mientras carga.

5. Asegúrese de que no existen artefactos de CC de 12 V conectados a la unidad de alimentación móvil durante 
la carga.

6. El tiempo de carga es de aproximadamente 48 a 72 horas (puede variar dependiendo de la temperatura y 
condición de la batería)
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PARA CARGAR CA EN CASA

Presione y sostenga el botón de la unidad de alimentación indicador del nivel de la batería a la izquierda de las 
luces LED, para determinar el nivel de su batería Recargue cuando el nivel de la batería sea menor de 75% (luz 
LED ámbar o roja).

1. Enchufe el cable de extensión en el conector del cargador en la parte trasera de la unidad de alimentación.

2. Enchufe el cable de extensión en una fuente de CA de 120 V (toma corrientes eléctrico)

3. La luz indicadora LED roja se encenderá indicando que la batería interna se está cargando.

4. La luz indicadora LED verde se encenderá cuando la batería haya alcanzado la carga total. Esto puede llevar 
hasta 72 horas dependiendo de la edad y condición de la batería.

PARA CARGA CC EN SU VEHÍCULO

Cuando el motor se encuentra el funcionamiento

1. Enchufe el cable de carga CC en el toma corriente de entrada del cargador CC en el panel frontal.

2. Enchufe el cable de carga CC en cualquier unidad de alimentación de 12 V del vehículo.

UTILIZAR EL COMPRESOR

Para utilizar el compresor. Abra la puerta del compartimiento localizada en la parte posterior de la unidad y 
extraiga la manguera de aire. Asegúrese de que la palanca de la boquilla se encuentra la posición vertical. 
Coloque la boquilla sobre el vástago de la válvula del neumático y presione hacia abajo la palanca para 
bloquearla en posición. Lleve el interruptor del compresor on/off a la posición "ON". Controle el manómetro de 
presión durante el inflado. Al alcanzar la presión deseada, apague el compresor llevándolo a la oposición "OFF" 
y desconecte la manguera. El manómetro de presión integrado se utiliza para adquirir un valor aproximado, se 
debe utilizar un manómetro externo de trabajo apropiado para verificar o ajustar la lectura de la presión.

Para inflar otros ítems. Seleccione el adaptador apropiado e insértelo en la boquilla de la manguera. Presione la 
palanca hacia abajo para bloquearla en posición. Infle el objeto como se indica arriba.

ADVERTENCIA: HAGA FUNCIONAR EL COMPRESOR SOLAMENTE DURANTE 10 MINUTOS POR VEZ EN 
FORMA CONTINUA, LUEGO DESCONÉCTELO DURANTE 10 MINUTOS ANTES DE USARLO NUEVAMENTE. 
PARA QUE DE ESA FORMA COMPRESOR SE PUEDA ENFRIAR.

Nota: Para pelotas deportivas. Humedezca la aguja antes de insertarla en la válvula de la pelota. Para otros 
artículos neumáticos, la boquilla debe ser insertada en la válvula y sostenida firmemente para asegurar un buen 
ajuste.
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA POSIBLE SOLUCIÓN
La unidad de alimentación 
no realiza el puente eléctrico 
a mi vehículo.

Las abrazaderas de cables no tienen 
una buena conexión con la batería.

Verifique la existencia de una conexión 
deficiente a la batería y carrocería. 
Compruebe que los puntos de conexión 
estén limpios. Balancee las abrazaderas 
de un lado al otro para obtener una mejor 
conexión.

Las conexiones están invertidas. Desconecte la unidad alimentación e invierta 
las abrazaderas.

La batería de la unidad de alimentación 
no está cargada.

Verifique el estado de carga de la batería 
apretando el botón en la parte frontal de la 
unidad de alimentación. Consulte la sección 
de indicadores LED de este manual.

La unidad de alimentación 
no alimenta mi dispositivo 
de 12V.

El dispositivo de 12V no está encendido. Encienda el dispositivo de 12V

La batería de la unidad de alimentación 
no está cargada.

Verifique el estado de carga de la batería 
apretando el botón en la parte frontal de la 
unidad de alimentación. Consulte la sección 
de indicadores LED de este manual.

El dispositivo de 12V absorbe más de 
15 amp. o está en cortocircuito.

Desconecte el dispositivo de 12V y presione 
el botón de reinicio localizado en la parte 
posterior de la unidad de alimentación. Intente 
alimentar el dispositivo de 12V nuevamente. 
Si sucede nuevamente, reemplace dispositivo 
de 12V.

La batería en la unidad de 
alimentación no mantiene 
la carga.

La batería está defectuosa (no acepta 
carga).

Haga revisar la batería.
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GARANTÍA LIMITADA DE 1 AÑO/90 DÍAS

FORNEY INDUSTRIES, INC. 1830 LAPORTE AVENUE, FORT COLLINS CO 80521 OTORGA ESTA 
GARANTÍA LIMITADA AL COMPRADOR MINORISTA ORIGINAL DE ESTE PRODUCTO ESTA GARANTÍA 
LIMITADA NO ES TRANSFERIBLE O ASIGNABLE.

Forney Industries, Inc. garantiza su “Sistema de puente eléctrico Forney” durante un año y la batería interna 
por noventa días (90) a partir de la fecha de compra contra defectos del material o mano de obra que 
pudieran ocurrir durante el uso y el cuidado normales. Se requiere prueba de la compra. En caso de que 
esta unidad no se encuentre libre de materiales o mano de obra defectuosos, es la obligación de Forney, 
de acuerdo a esta garantía, solamente reparar o reemplazar el producto por uno nuevo o reacondicionado 
de acuerdo a la discreción de Forney Industries. El comprador está obligado a devolver la unidad, con flete 
prepago a Forney o su estación autorizada de reparaciones para que la reparación o el remplazo tengan 
lugar.

Para el servicio de garantía, devuelva el producto, con prueba de la compra a Forney Industries, Inc., 3900 
Canal Drive, Fort Collins, CO 80524 o entre en contacto con el servicio de atención al cliente llamando al 
número 1 -800-521-6038. "Reemplazo avanzado", a discreción de Forney, requiere que el producto esté 
registrado dentro de los treinta (30) días de la fecha de compra. El registro en línea está disponible en www.
forneyind.com.

Forney no otorga otras garantías, incluyendo la garantía de cualquier accesorio utilizado con este producto 
que no sea fabricado por Forney Industries y/o aprobado para su uso con este producto. Esta "Garantía 
Limitada" se ve anulada si el producto es mal utilizado, sujeto a abusos o reparado o modificado por 
cualquier otra instancia diferente de Forney o su estación autorizada de reparaciones. Es la obligación del 
comprador leer y seguir las instrucciones suministradas en el manual del propietario. Utilizar este producto en 
cualquier otra forma diferente de su uso original proyectado anulará la garantía.
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